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Gas garden grill with Flame Tamer system. The
main barbecue area is equipped with 6 burners
with separate regulation and piezo ignition.
Thanks to the possibility of switching off the middle
burners, the grill is suitable for both direct and
indirect grilling and is equipped with a storage rack
for maintaining the temperatures of ready-made
meals.

The grill is mobile (4 wheels, 2 of which are bra-
ked), equipped with a hinged lid with a thermome-
ter and a storage shelf for accessories. It was also
supplemented by a side cooker with separate
regulation and piezo ignition. In the middle there is
alarge, lockable cabinet with a door. It also inclu-
des a connecting hose to the gas cylinder and a
pressure reducing valve.

Flame Tamer system - metal profiles are placed
directly above the burners, which prevent the
dripping of fat between the flames and its ignition.
At the same time, the flames of the burner prevent
the direct heating of the grille only in its place,
which leads to a significantly more even heating of
the entire grill, chrome-plated, steel grille with an
enamelled surface finish.

The grillis equipped with a shelfin the lower part of
the entire surface of the grill, intended for dripping
fat. The shelf slides out in the back, which makes it
easy to clean the grill.

Technical data

Plynovy zahradni gril se systémem Flame Tamer.
Hlavni grilovaci prostor je osazen 6x hoféaky se
samostatnou regulaci a piezo zapalovanim. Diky
moznosti vypnout prostfedni hofaky je gril vhodny
jak pro pfimé, tak pro nepfimé grilovani a je vyba-
ven odkladacim rostem pro udrZovani teplot jiz
hotovych pokrm0.

Gril je pojizdny (4 kolecka z toho 2 brzdénd), osa-
zen sklopnym vikem s teplomérem a odkladaci
polickou na pfisludenstvi. Déle byl doplnén bo¢-
nim vafiCem se samostatnou regulaci a piezo
zapalovanim. Ve stfedni ¢asti je objemna, uzavi-
ratelnd skfifika s dvirky. Soucasti je i spojovaci
hadice k plynové lahvi a redukéni ventil.

Systém Flame Tamer — pfimo nad hofaky jsou
umistény kovové profily, které zabrariuji skapava-
ni tuku mezi plameny a jeho vzplanuti. Zaroven
zabranuji pfimému ohfevu mfizky plameny hora-
ku pouze v jeho misté, ¢imz dochazi k vyrazné
rovnoméméjSimu vyhfivani celé grilovaci, chro-
movanané, ocelové mfizky se smaltovanou povr-
chovou Upravou.

Grill je opatfen polickou ve spodni Casti celé plo-
chy grilu, uréenou pro odkapavajici tuk. Policka se
vysouva v zadni €asti, tim je docileno snadného
cisténigrilu.

Technicka data

Plynovy zahradny gril so systémom Flame Tamer.
Hlavny grilovaci priestor je osadeny 6x horaky so
samostatnou regulaciou a piezo zapalovanim.
V/daka moznosti vypnut prostredny horéaky je gril
vhodny ako pre priame, tak pre nepriame grilova-
nie a je vybaveny odkladacim rostom pre udrzova-
nie tepl6t uZ hotovych pokrmov.

Gril je pojazdny (4 kolieska z toho 2 brzdené),
osadeny sklopnym vekom s teplomerom a odkla-
dacou poli¢kou na prislugenstvo. Dalej bol dopl-
neny boénym vari¢om so samostatnou regulaciou
a piezo zapalovanim. V strednej Casti je objemna,
uzatvaratelna skrinka s dvierkami. Sucastou je aj
spojovacie hadice k plynovej flasi a redukény
ventil.

Systém Flame Tamer - priamo nad horaky su
umiestnené kovove profily, ktoré zabraruju kvap-
kaniu tuku medzi plamefimi a jeho vzplanutia.
Zarovefi zabrafuju priamemu ohrevu mriezky
plamene horaka len v jeho mieste, ¢im dochadza
k vyrazne rovnomernejSiemu vyhrievanie celej
grilovacej, chromovanané, ocelové mriezky so
smaltovanou povrchovou Upravou.

Grill je opatreny polickou v spodnej Casti celej
plochy grilu, ur€ent pre odkvapkavajuci tuk.
Policka sa vysUva v zadnej Casti, tym je docielené
jednoduchého Eistenia grilu.

Technické udaje

main burner 6x

side cooker 1x

hinged lid yes

mobile yes (4/2 braek wheels)
piezoignition yes

shelf yes

barbecue area 74x40cm

grid height (ground) ~ 83cm

grill size Approx. 160,5x106,5x51cm
total power 18.2kW (1325 g/h)
color silver

hlavni hofak 6x

bocni vafi¢ 1x

sklopné viko ano

pojizdny ano (4/2brzdénakola)
piezo zapalovani ano

policka ano

grilovaci prostor 74x40cm
vySkarostu (odzemé) 83cm

velikost grilu cca 160,5x106,5x51 cm
celkovy vykon 18.2kW (1325 g/h)
barva stfibrna

hlavny horak 6x

bocné vari¢ 1x

sklopné veko ano

pojazdny ano (4/2 brzdené kola)
piezo zapalovanie ano

policka ano

grilovaci priestor 74x40cm
vy$karostu (odzeme) 83cm

velkost grilu cca 160,5x106,5x51 cm
celkovy vykon 18.2kW (1325 g/h)
farba strieborna




Cattara

touch the freedom

Art. No. 99BB006

Manufacturer / Vyrobce / vyrobca:

Jiang Men City Hong Hua BBQ Girill Co., Ltd.

Type / Typ /Typ:

G9206A-SB (99BB006)

Heat input

Celkovy tepelny prikon (vSechny kategorie plynu):
Celkovy tepelny prikon (vSetky kategoérie plynu):

18.2KW (1325 g/h)

( € 2575-21

Appliance category / Kategorie plynu / Kategoéria plynu: | 13+(28-30/37) I13B/P(30)
Gas type / Typ plynu / Typ plynu: Butan Propane LPG (smés plyn( / smes plynov)
Gas pressure / Tlak plynu / Tlak plynu: 28-30 mbar 37 mbar 30 mbar

Injector size / Velikost trysky / Velkost trysky:

hlavni / hlavna: 0,75 mm
boc¢ni / boéna: 0,85 mm

hlavni / hlavna: 0,75 mm
boc¢ni / bocna: 0,85 mm

Identification code / Identifikani kéd / Identifikacny kod:

2575DM28150

EE Regulationvalve

The regulator automatically reduces the gas pressure
and maintains the set pressure. Itis designed to be used
in a covered area to prevent clogging of the air hole. Inlet
for connection to valve equipped with union nut W 21.8 x
1/14 "L and outlet hose end for PB hose with inner dia-
meter 8mmorthread G 1/4"L

Technicaldata Gas required Propane butane
Inputpressure  0,3-10bar
Nominalflow 28 -30mbar

INSTRUCTIONS FORUSE

Itisimportant to read the safety regulations before instal-
ling the controller. To install the regulator on the bottle
with PB proceed as follows:

z Checkthatthe cylinder valve s closed

# Remove the connection thread nut from the cylinder
valve

Attachahose tothe hose end

Connect the bottle nut to the valve and tighten with a
wrench - CAUTION LEFT THREAD

Check the tightness of the joints with soapy water
after commissioning

CAUTION

2 The controller may only be installed by persons over
18 years of age, familiar with safety regulations.

The gasinthe bottle is under pressure in the liquid state
Any gas orliquid leakage is explosive and flammable
2 A small gas concentration (2-11%) can cause the
explosion.

Gasisheavierthan air, greater concentration is at the floor
Liquid gas, due to the lower specific weight floats on
the water

Rapid evaporation of the gas under severe tempera-
ture reduction can cause burns

GAS VALVES - The cap in front of the appliance or the
bottle shut-off valve must always be closed when the
appliance is not operating.

REGULATOR - In the event of a leak or doubt about the
correct operation of the regulator, look for a professional
gas installation company. When replacing the bottle, first
close the appliance valves, then close the cylinder valve
before disconnecting the regulator.

WARRANTY AND SERVICE - The warranty period is 24
months from the date of sale when proof of purchase is
provided. The flexible gas pipe used for connecting the
regulator is made of 50cm rubber.

Ny N N [NNEINS
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Replace the gas cylinder in a well-ventilated place away
from any sources of ignition (such as candles, cigarette-
s, orother sparks or flame-generating devices)

Recommended pipe inspection dates and flexible
hoses: at least once a month and every gas cylinder
change. In the event of any signs of cracking or other
damage, the hose must be replaced with a new original
hose or hose of the same quality.

Regulaéni ventil

Regulator samoinn  sniuje tlak plynu a udr uje jej
nastavené vysi. Je navren pro pou ivani v zakrytém
prostoru, aby nedoslo k ucpani vzduchového otvoru. Na
vstupuje pro pipojeni k ventilu opaten pevle nou
matici W 21,8 x 1/14” L a na vystupu hadicovou koncov-
kou pro hadici na PB s vnit ni sv tlosti 8mm nebo zavi-
tem G 1/4"L

Technické udaje Pou iti proplyn  Propan-butan
Vstupnip etlak 0,3-10bar
Jmenovity pr tok  28-30 mbar

NAVOD K POUZIT

P ed instalaci regulatoru je d le ité seznamit se s bez-

pe nostnimi p edpisy. P i monta i regulatoru nalahev s

PB postupujeme nasledujicim zp sobem:

Zkontrolujeme, zda je ventil lahve uzav en

2 Zventilulahve demontujeme maticip ipojovaciho zavitu

2 Nahadicovou koncovku p ipevnime hadici

z P ipojime na ventil lahve matici a dotahneme kli em -
POZORLEVY ZAVIT

# Zkontrolujeme po zprovozn ni t snost spoj mydlo-
vou vodou

UPOZORNENi

Monta regulatoru mohou provad t pouze osoby starsi

18-tilet, znalé bezpe nostnich p edpis .

z Plynvlahvije pod tlakem v kapalném stavu

z Jakykolivunik plynu i kapaliny je vybusny azépalny

2 Vybuch m e zp sobit i mala koncentrace plynu(2-
11%)

z Plynjet Sine vzduch,v tSikoncentrace je upodlahy

z Kapalny plyn, vzhledem k ni §i specifické hmotnost

plave navod

Rychlé vypa ovani plynu p i prudkém sni eni teploty

m e zp sobit popaleniny

PLYNOVE VENTILY - Uzavr p ed spot ebi em, nebo
uzaviraci ventil lahve je nutné uzav it v dy , pokud neni
spot ebi v innosti.

REGULATOR-Vp ipad net snosti, nebo pochybnosti
o spravné funkci regulatoru vyhledejte odbornou plyno-
instalani firmu. Pi vymn Iahve nap ed uzav ete
ventily spot ebi e, poté uzav ete ventil tlakové lahve a
teprve potom odpojte regulator.

ZARUKA A SERVIS - Zaruni Ihta je 24 msic ode
dne prodeje pi prokazani dokladu o koupi vyrobku.
Pou ité ohebné plynové potrubi pro p ipojeni regulatoru
vyrobeno zpry e odélce 50cm.

N

N

Plynovou lahev vym ujte na dobe vtraném mist
mimo dosah jakychkoliv zdroj zapéleni ( nap iklad
sviek, cigaret nebo jinych za izeni generujici jiskry
nebootev eny ohe )

Doporu ené terminy kontroly potrubi a ohebné hadice:
minimaln jednouzam sic apikadé vymn plynové
lahve. V p ipad jakychkoliv znamek popraskani nebo
jiného poskozeni musi byt hadice vym nna za novou
origindlni hadici nebo hadici se stejnou kvalitou.

E3 Regulacny ventil

Regulator samo inne zni uje tlak plynu a udriava ho
nastavenej vyske. Je navrhnuty pre pou ivanie v zakry-
tom priestore, aby nedo$lo k upchatiu vzduchového
otvoru. Na vstupuje na pripojenie k ventilu opatreny
prevle nou maticou W 21,8 x 1/14 “L a na vystupe hadi-
covou koncovkou pre hadicu na PB s vnutornou svetlos-
ou 8mm alebo z&vitom G 1/4”L

Technické udaje_Pou itie pre plyn _Propan-butan

Vstupny pretlak  0,3-10bar
Menovity prietok 28 - 30 mbar
NAVOD NAPOUZITIE

Pred instalaciou regulatora je dole it¢ oboznami sa s
bezpe nostnymi predpismi. Pri montai regulatora na
f adu s PB postupujeme nasledujicim spésobom:

# Skontrolujeme, i je ventil f aSe uzavrety

Zventiluf ase demontujeme maticu pripojovaciehozavitu
Na hadicovu koncovku pripevnime hadicu

Pripojime na ventil fase maticou a dotiahneme
k G om -POZOR AVY ZAVIT

Skontrolujeme po sprevadzkovani tesnos spojov
mydlovou vodou

UPOZORNENIE

Monta regulatoramé uvykonava iba osoby starsie ako
18-tich rokov, ovladajucich bezpe nostnych predpisov.
Plynvof asi je pod tlakom v kvapalnom stave

Akyko vek unik plynu ikvapaliny je vybusny a zapalny
Vybuch mé e spdsobi aj mala koncentracia plynu (2-
1%)

Plynje a Siakovzduch,va Siakoncentraciaje upodiahy
Kvapalny plyn, vzh adom k ni 8ej Specifickej hmot-
nos plavanavode

Rychle vyparovanie plynu pri prudkom zni eni teploty
md e spdsobi popaleniny

PLYNOVE VENTILY - Uzaver pred spotrebi om, alebo
uzatvaraci ventil f ae je nutné uzavrie v dy, pokia nie
jespotrebi v innosti.

REGULATOR -V pripade netesnosti, alebo pochybnos-
ti o spravnej funkcii regulatora vyh adajte odbornd ply-
noinstala ni- firmu. Pri vymene faSe napred uzavrite
ventily spotrebi e, potom uzavrite ventil tiakovej f ase a
a potom odpojte regulator.

ZARUKA A SERVIS - Zaru na lehota je 24 mesiacov
odod a predaja pri preukézani dokladu o kuipe vyrobku.
Pou ité ohybné plynové potrubie pre pripojenie regula-
toravyrobenézgumysd kou 50cm.

Ny N Ne

N

N Ny N NS

N

N

Plynovu fasu vymie ajte na dobre vetranom mieste
mimo dosahu akychko vek zdrojov zapalenia (napriklad
svie ok, cigariet alebo inych zariadeni generujuce iskra
alebo plame )

Odport ané terminy kontroly potrubia a ohybné hadice:
minimalne raz za mesiac a pri ka dej vymene plynovej
fade. V pripade akychko vek zndmok popraskanie alebo
iného poSkodenia musi by hadica vymenena za novu
originalnu hadicu alebo hadicou s rovnakou kvalitou.

3-
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INSTRUCTION MANUAL

USE ONLY HOSES AND HOSE COUPLINGS
SUPPLIED BY THE MANUFACTURER

If a replacement is necessary, contact your
local dealer.

The use of unauthorised parts can create uns-

afe conditions and environment!

FOR USE OUTDOORS AND IN WELL VENTILATED
AREAS

WARNING: ACCESSIBLE PARTS MAY BE VERY HOT,
KEEP YOUNG CHILDREN AWAY

READ THE INSTRUCTION LITERATURE BEFORE
USING THE APPLIANCE

IGNITION:

all burners uses single shot piezo ignition unit

IMPORTANT

Read the following instructions carefully and be sure
your barbecue is properly installed, assembled and
cared for. Failure to follow these instructions may
resultin serious body injury and/or property damage.

If you have any questions concerning assembly or
operation, consult your dealer or LPG Gas Company.

Always place the appliance and gas bottle on leveled
flat ground.

Never light the appliance with the HOOD in the closed
position.

Your barbecue can be used with gas bottles between
11 kg to15 kg. Your barbecue will perform better if pro-
pane or LPG mixtures are used. Butane can be used
also, but because of the rate of gas flow, the bottle
tend to freeze so the gas is then supplied at reduced
pressures, thus affecting the performance of your
barbecue.

When setting the barbecue the following clearances
must be obeyed:

Sides and rear of appliance: 1 metre from any
obstruction.

Above the appliance: NO OVERHEAD
OBSTRUCTIONARE PERMITTED.

NOTE FOR CONSUMER: Retain this manual for
future Reference

CONNECTING THE GAS CYLINDER TO THE
APPLIANCE

This appliance is only suitable for use with low-
pressure butane or propane gas or LPG mixtures,
fitted with the appropriate low-pressure regulator via
a flexible hose. The hose should be secured to the
regulator and the appliance. This barbecue is set to
operate with 30 mbar regulator with LPG gas. Use a
suitable regulator certified of BSEN 16129. Please
consult your LPG dealer for informations regarding a
suitable regulator for the gas bottles.

REGULATORAND HOSE

These items are supplied with barbecue, but replace-
ments are available from your equipment retailer or
an authorised LPG gas stocket. Use only regulators
and hose approved for LP Gas at the above pres-
sures. The life expectancy of the regulator is esti-
mated as 10 years. Itis recommended that the regu-
lator should be changed within 10 years of the date of
manufacture.

The use of the wrong regulator or hose is dangerous,
always check that you have the correct items before
operating the barbecue.

The hose used must conform to the relevant stan-
dards for the country of use. The length of the hose
must be 1.5 metres (maximum). Worn or damaged
hose must be replaced. Ensure that the hose is not
obstructed, kinked or in contact with any part of the
barbecue other than atits connection.

STORAGE OF APPLIANCE

The appliance should be only allowed to store indoors
when appliance is disconnected and removed from
the cylinder. When the appliance is not in use for a
period of time it should be stored in its original pack-
aging and stored in a dry, dust free environment.

GAS CYLINDER

The gas bottle should not be dropped or handled
roughly. If the appliance is not in use, the bottle must
be disconnected. Replace the protective cap on the
cylinder after disconnecting the cylinder from the
appliance.

Cylinders must be stored outdoors in an upright posi-
tion and out of the reach of children. The cylinder
must never be stored where temperatures can reach
over 500 C. Do not store the cylinder near flames,
pilot lights or other sources of ignition. DO NOT
SMOKE NEAR THE CYLINDER(S).

This barbecue is designed for outdoor use only, away
from any flammable materials. It is important that
there are no overhead obstructions and that there is a
minimum distance of 1m from the side and rear of the
appliance. It is important that the ventilation open-
ings of the appliance are not obstructed. The barbe-
cue must be used on a level, stable surface. The
appliance should be protected from direct draughts
and should be positioned or protected against direct
penetration by any trickling water (e.g. rain).

Parts sealed by the manufacturer or his agent must
not be altered by the user. No modifications should be
made to any part of this barbecue and repairs and
maintenance should only be carried out by a CORGI
registered service engineer.
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CONNECTION TOAPPLIANCE

- Before connection, ensure that there are no debris
caught on the head of the gas bottle, regulator, burner
and burner parts. Spiders and insects can nest within
and clog the burner/venturi tube at the orifice. A
clogged burner can lead to a fire beneath the appli-
ance.

« Clean burner holes with a heavy-duty pipe cleaner.

- Fit the hose to the appliance using a spanner to
tighten it onto the connection thread. If the hose is
replaced, it must be secured to the appliance and reg-
ulator connections with hose clips. Disconnect the
regulator from the bottle (according to the directions
indicated on regulator) when the barbecue is not in
use.

« The barbecue must be used in a well-ventilated area.
Do notuseindoors orin garage.

« ONLYUSETHIS BARBECUE OUTDOORS.

BEFORE USE CHECK FOR LEAKS
Never check for leaks with a naked flame, always
use a soapy water solution

CHECKFORLEAKS

« Make 2-3 ounces of leak detecting solution by mixing
Yawashing up liquid with 3/4 water.

« Ensure thatthe control valve is OFF.

« Connectthe regulator to the bottle and ON/OFF valve
to the burner, ensure the connections are secured,
thenturn ON the gas.

« Brush the soapy solution onto the hose and all joints.
If bubbles appear you have a leakage, which must be
fixed before use.

» Retest afterfixing the fault.

« Turn OFF the gas supply at the gas bottle after test-
ing.

 Ifleakage is detected and cannot be rectified, do not
attempt to repair leakage but consult your gas dealer.

DIRECTIONS FORIGNITION

e Openthe grilllid and turn on the gas supply.

« Pushthe knob and turn it to the MAX position, to lit the
burner.

 Ifthe burner does not ignite within 5 seconds, turn the
knob to the OFF position and repeat the second step.

« Setthe burner flame by turning the knob between the
MAX and MIN positions.

« To turn off the grill, first switch off the gas supply and
then turn the knob to the OFF position.

CAUTION: If you cannot ignite the burner, turn the knob
to the OFF position and turn off the gas supply. Wait 5

minutes before repeating the ignition process.

Before cooking for the first time, operate the barbecue for
about 15 minutes with the lid closed and the gas turned
on HIGH. This will 'heat clean' the internal parts and dis-
sipate odours from the painted finish.

CLEANING AND CARE

CAUTION:

« All cleaning and maintenance should be carried
out when the barbecue is cool and the gas supply
turned OFF.

« CLEANING: “Burning off’ the barbecue after every
use (for approx. 15 minutes) will keep excessive food
residue to a minimum.

OUTSIDE SURFACE

« Use mild detergent, or baking soda and hot water solu-
tion. Non-abrasive scouring powder can be used on
stubborn stains, then rinse with water.

« If the inside surface of the barbecue lid has the
appearance of pealing paint, baked on grease build-
up has turned to carbon and is flaking off. Clean thor-
oughly with strong, hot soapy water solution. Rinse
with water and allow to completely dry.

- NEVERUSE OVEN CLEANER.

INTERIOR OF BARBECUE BOTTOM

« Remove residue using brush, scraper and/or clean-
ing pad, then wash with soapy water solution. Rinse
with water and allow to dry.

COOKING GRID

e Use amild soapy water solution and rinse with water.
Non-abrasive scouring powder can be used on stub-
born stain.

CLEANING THE BURNER

e Turn the gas OFF at the control knob and disconnect
the bottle.

« Remove cooling grate.

+ Clean the burner with a soft brush or blow with com-
pressed air and wipe with a cloth.

« Clean any clogged parts with a pipe cleaner or stiff
wire (such as an opened paper clip).

 Inspect burner for any damage (cracks or holes). If
damage is found, replace with a new burner. Re-
install the burner, check to ensure that the gas valve
orifices are correctly positioned and secured inside
the burnerinlet (venturi).

SERVICE
- This gas appliance must be inspected by an authori-
zed gas appliance service center every year.

Changes to text and technical parameters are reserved. Changes in text, design, and technical specifications are subject to change without notice and we reserve the

rightto change them.
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Preklad originalniho navodu k pouziti

POUZIVEJTE POUZE HADICE A HADICOVE
SPOJKY DODANE VYROBCEM

Pokud je nutna vyména, kontaktujte odborny
servis plynovych vyrobku.

Pouziti nevhodnych dilli mize zplisobit vazné
nebezpecdi!

Uréeno pouze pro venkovni pouziti v dobre vétra-
nych prostorech.

Pozor: nékteré ¢asti mohou byt velmi horké, drzte
mimo dosah déti.

Pred prvnim pouzitim spotiebice si diikladné si pre-
¢téte navod k pouziti.

ZAPALOVANI:
- jednozazehové piezo zapalovani

UPOZORNEN:I:

« Prectéte si pozorné nésledujici instrukce a ujistéte
se, ze je vas gril spravné nainstalovan, smontovan a
pripraven k pouziti. Nedodrzeni téchto pokynt miize
mit za nasledek vazné zranéni a / nebo poskozeni
majetku.

- Mate-li jakékoli dotazy tykajici se montaze nebo pro-
vozu, obratte se na prodejce nebo kontaktujte odbor-
nou firmu pro plynova zafizeni.

« P¥i pouziti na zemi vzdy umistéte gril i tlakovou lahev
na pevnou rovnou plochu.

« Nikdy nezapalujte gril v zaviené poloze.

« Protento gril Ize pouZit lahve na stlateny plyn 11 kg —
15 kg. Gril bude dosahovat lepSich vykon( pfi pouziti
plynu Propan nebo LPG.

- Butan je mozné pouzit také, ale vzhledem k rychlosti
proudéni plynu bude tlakova lahev pravdépodobné
pokryta namrazou, coZ ma za nasledek sniZeni tlaku
plynu, coz ovlivni vykon grilu.

- P¥i pouziti tohoto grilu je nezbytné dodrZovat nasle-
dujici podminky. Na v8ech stranach grilu musi byt
dodrzen odstup minimalné 1 metr od jakychkoliv pFe-
kazek. Nad grilem nesmi byt umisténa zadna prekaz-
ka.

« JAKEKOLIV ZAKRYVANI GRILU NENI
PRIPUSTNE! ;

- INFORMACE PRO SPOTREBITELE: Uschovejte si
tento navod pro budouci pouziti.

PRIPOJENi PLYNOVE LAHVE KE SPOTREBICI

- Tento plynovy spotfebi€ je vhodny pouze pro pouZiti s
nizkotlakymi plynovymi lahvemi plnénymi plynem
butan, propan nebo smé&si LPG, vybavenymi odpovi-
dajicim nizkotlakym regulatorem a pruznou hadici.
Hadice musi byt na regulatoru i na spotfebici zajiste-
na hadicovymi sponami. Provozni tlak tohoto spotfe-
biCe je nastaven na 28 mbar pro plyn butan, 37 mbar
pro plyn propan a 30 mbar pro smési LPG, nebo 37
mbar pro smési LPG, nebo 50 mbar pro smési LPG.

I 4

Pouzijte vhodny regulator certifikovany BSEN 12864:
2001. Poradte se se svym prodejcem plynu ohledné
vhodného regulatoru tlaku pro dané tlakové lahve.

REGULATORAHADICE

e Tyto dily jsou dodavany spole¢né s grilem, ale
nahradni jsou k dispozici pouze u autorizovanych
obchodnik ¢i autorizovanych servisl plynovych zafi-
zeni. Pouzivejte pouze regulatory a hadice schvale-
nych pro plynové spotfebice s vySe uvedenymi tlaky.
Zivotnost regulatoru je cca 10 let. Doporudujeme
regulator vymeénit kazdych pétlet.

- Pouziti nespravného regulatoru tlaku nebo hadice je
nebezpecné.

- Pred zapnutim spotfebice se vzdy ujistéte, zda regu-
lator i hadice jsou v poradku a nehrozi unik plynu.
Pouzita hadice musi splhovat pfislusné normy pro
zemi pouziti. Délka hadice smi byt maximalné 1,5 m.
Opotiebované nebo poskozené hadice musi byt oka-
mzité vyménény. Pfed pfipojenim se vzdy ujistéte, ze
hadice neni poskozena, zlomena, nebo zdali neni v
kontaktu s Casti spotfebice.

SKLADOVANI SPOTREBICE
Skladovani spotfebice v interiéru, je pfipustné pouze
v pfipadé, kdy je plynova lahev odpojena. Pokud spo-
tfebi€ neni pouzivan po del8i obdobi, mél byt sklado-
van v originalnim baleni a ulozen v suchém bezpras-
ném prostredi.

PLYNOVA LAHEV

« Splynovou lahvi musi byt zachazeno opatrné! Neni-li
spotfebi€ v provozu, musi byt plynova lahev odpoje-
na. Po spojeni od spotfebice vzdy umistéte ochranny
kryt na plynovou lahev.

e Plynové lahve musi byt skladovany ve venkovnim,
dobfe vétraném prostoru, ve svislé poloze a mimo
dosah déti. Plynové lahve nesmi byt vystaveny vét-
§im teplotam nez 50°C. Neskladujte plynové lahve
pobliz ohné, Zhavych ¢&i horkych predmétl nebo
jinych zdroja vzniceni. Pfi manipulaci s plynovou
lahvi aniv jejim okoli nekufte ani nepouzivejte otevre-
ny ohen.

- Tento spotfebic je ur€en pouze pro pouziti ve venkov-
nim prostoru, daleko od v8ech hoflavych materiald.
Nad spotiebi¢em nesmi byt umisténa zadna prekaz-
ka, ve vzdalenosti 1 metr do kazdé stany od spotiebi-
fe nesmi byt umistény zadné predméty ani prekazky.
Je dulezité, aby vétraci otvory spotiebice nebyly
poskozeny ¢&i jinak blokovany. Spotfebi¢ musi byt
vzdy umistén na rovném a stabilnim povrchu.
Spotrebi¢ musi byt chranén pred pfimym privanem a
musi byt umistén nebo chranén proti prfimému prini-
ku jakékoli tekouci vody (napf. dést).

. Casti spotiebite zapedeténé od vyrobce nesmi byt
ménény uzivatelem! Nejsou povoleny Zadné Upravy
spotfebice. Jakékoliv opravy smi provadét pouze
autorizovany servis plynovych zafizeni.




Cattara

touch the freedom

Plynovy gril MANHATTAN

Art. No. 99BB006

Pripojeni ke spotrebici

- Pred pfipojenim se ujistéte, Ze v regulatoru, v hadici
ani v hofadku spotfebiCe nejsou Zadné nedistoty.
Pavouci a hmyz atp. mize snadno ucpat plynové
potrubi! Neprichozi potrubi mdize vést k pozaru!

» Horak Cistéte vyhradné pripravky typu Cisti¢ plynové-
ho potrubi.

- Pfipojte hadici k zafizeni a pomoci kli¢e utahnéte pfi-
pojovaci zavit. Je-li hadice nahrazena, musi byt zajis-
téno, aby spotfebi€ a regulator byly spojeny pomoci
hadicovych spon. Odpojte regulator od plynové lahve
(podle navodu dodavan s regulatorem), pokud se
spotrebi€ nepouziva.

« Spotfebi€ smi byt pouzit pouze v dobfe vétraném mis-
té. Nekladte prekazky proudéni spalovaciho vzduchu
do hofaku pfi grilovani.

« POUZE PRO VENKOVNIiPOUZITI

PRED POUZITIM ZKONTROLUJTE NETESNOSTI
Nikdy pro kontrolu nepouzivejte otevieny ohen,
vzdy pouzivejte lehce namydlenou vodu.

KONTROLA NETESNOSTI
Pfipravte si roztok vody a mydla v poméru 1 dil myci-
ho mydla a 3 dily vody.

- Uijistéte se, ze regulacni ventil je vypnuty.

- Pripojte regulator k plynové lahvi a zapnéte/vypnéte
pfivod plynu do hofaku.

« Naneste roztok vody a mydla na vSechny spoje ply-
nového potrubi. V misté kde se objevi bublinky je
netésnost potrubi, kterd musi byt okamzité odstrané-
na.

« Poopravé netésnosti provedte kontrolu znovu.

« Po kontrole vypnéte plyn, pfipadné odpojte plynovou
lahev.

« Pokud byla zjisténa netésnost, kterd nemlze byt
odstranéna, nelze spotfebi¢ pouzit. Opravu svéfte
autorizovanému servisu pro plynova zafizeni.

ZAPALENiHORAKU

« Otevrete viko grilu a zapnéte pfivod plynu.

- Zatlacte ovlada€ a otocte jej do polohy MAX , timto
dojde k zapaleni horaku.

« Pokud se hofak nezapali do 5 sekund, otocte ovladac
hofaku do polohy OFF a opakujte prvni krok.

- Nastavte plamen hofaku otoCenim ovladace mezi
pozicemi MAX a MIN.

« Chcete-li gril vypnout, nejprve vypnéte pfivod plynu a
nasledné otocte ovladac horaku do polohy OFF.

Upozornéni: Pokud se vam nedafi zapalit horak, otocte

ovladace horaku do polohy OFF, vyc¢kejte 5 minut a pro-
ces zapaleni zopakujte.

Pred prvnim pouzitim, ponechte gril se zavienym vikem
zapnuty na plny vykon. Timto zpUsobem se "vycisti"
vnitfni ¢asti a rozptyl zapachu z lakované povrchové
Upravy.

UDRZBAACISTENI

UPOZORNEN:I:

- Veskeré cisténi a udrzba mohou byt provadény
pouze pokud gril neni zapalen a je chladny a pfi-
vod plynu je odpojeny od plynové laheve.

. Cisténim spotfebi¢e po kazdém grilovani (cca 15
minut) dosahnete nejlepsich vysledk Cistoty a kvali-
ty pfipravy pokrmd.

VNEJSiPOVRCH

. Cistéte pouzitim jemného &isticiho prosttedku nebo
jedlé sody a teplé vody. Neabrazivni Cistici prasky Ize
pouzit na zaschlé zbytky, poté oplachnout vodou.

e Pokud je na povrchu patrné odlupovani laku, nebo
pfipe¢ené nashromazdéné tuky, které na povrchu
uhelnati a odlupuji se. Umyjte pomoci horké mydlové
vody. Oplachnéte vodou a nechte uschnout.

« Nikdy nepouzivejte Cisti€e na trouby.

VNITRNi POVRCH - SPODNi CAST

« Zbytky odstrante pomoci kartace, Skrabky nebo ¢is-
téni Spachtle, nasledné omyjte mydlovou vodou a
nechte zaschnout.

GRILOVACi MRIZKA

« Zbytky odstrante pomoci kartace, Skrabky nebo Cis-
téni Spachtle, nasledné omyjte mydlovou vodou a
nechte zaschnout.

CISTENiHORAKU

« Horak Cistéte pouze pokud je odpojena plynova lahe-
V.

« Vyjméte chladici rost.

- Vycistéte horfak jemnym Stétcem nebo vyfoukejte stla-
¢enym vzduchem a nasledné otfete hadfikem.

- Vycistéte vSechny ucpané trysky jehlou nebo tvrdym
drate (napf. oteviena kancelarské sponka).

- Prekontrolujte uplnost hofaku (trhliny a diry). V pfipa-
dé poskozeni nelze hofak nadale pouzivat.

SERVIS

« Tento plynovy spotfebi¢ musi byt kazdy rok prekont-
rolovan autorizovanym servisem pro plynové spotre-
bice.

Zména textu a technickych parametrli vyhrazena. Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si

pravo na jejichzménu.
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Preklad povodného navodu na pouzitie

Ak je nutna vymena, kontaktujte odborny ser-

POUZIVAJTE IBA HADICE A HADICOVE
SPOJKY DODAVANE VYROBCOM
vis plynovych vyrobkov.

Pouzitie nevhodnych dielov moze spdsobit’
vazne nebezpecenstvo!

Len pre vonkajSie pouzitie v dobre vetranych pries-
toroch

Pozor: niektoré ¢asti m6zu byt vel'mi horuce, drzte
mimo dosahu deti.

Pred prvym pouzitim spotrebic¢a si pozorne si preci-
tajte navod na pouzitie.

ZAPALOVANIE:

jednozazehové piezo zapalovanie

UPOZORNENIEi:

Pozorne si precitajte nasledujuce instrukcie a uistite
sa, Ze je vas gril spravne nainstalovany, zmontova-
ny a pripraveny na pouzitie. Nedodrzanie tychto
pokynov mbze mat za nasledok vazne zranenie a /
alebo poSkodenie majetku.

Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa montaze
alebo prevadzky, obratte sa na predajcu alebo kon-
taktujte odbornu firmu pre plynové zariadenia.

Pri pouZziti na zemi vzdy umiestnite gril aj tlakovu
ffaSu na pevnu rovnu plochu.

Nikdy nezapalujte gril v zatvorenej polohe.

Pre tento gril je mozné pouzit flaSe na stlaceny plyn
11 kg - 15 kg. Gril bude dosahovat lepSich vykonov
pri pouziti plynu Propan alebo LPG.

Butan je mozné pouzit tiez, ale vzhladom k rychlos-
ti prudenia plynu bude tlakova flasa pravdepodob-
ne pokryté namrazou, ¢o ma za nasledok znizenie
tlaku plynu a bude to ovplyvriovat’ vykon grilu.

Pri pouZiti tohto grilu je nevyhnutné dodrziavat
nasledujuce podmienky. Na v8etkych stranach grilu
musi byt dodrzany odstup minimalne 1 meter od
akychkolvek prekazok. Nad grilom nesmie byt
umiestnena Ziadna prekazka.

AKEKOLVEK Zakryvanie GRILU NIE JE
PRIPUSTNE!

INFORMACIE PRE SPOTREBITELA: Uschovaijte
si tento navod pre buduce pouzitie.

PRIPOJENIE PLYNOVEJ FLASE KE SPOTREBICU

Tento plynovy spotrebi€ je vhodny iba pre pouZitie s
nizkotlakovymi plynovymi flfasami plnenymi plynom
butan, propan alebo zmesi LPG, vybavenymi zod-
povedajucim nizkotlakovym regulatorom a pruznou
hadicou. Hadica musi byt na regulatora aj na spo-
trebiCi zaistena hadicovymi sponami. Prevadzkovy
tlak tohto spotrebi€a je nastaveny na 28 mbar pre
plyn butan, 37 mbar pre plyn propan a 30 mbar pre
zmesi LPG, alebo 37 mbar pre zmesi LPG, alebo
50 mbar pre zmesi LPG. Pouzite vhodny regulator
certifikovany BSEN 12864: 2001. Poradte sa so

svojim predajcom plynu ohladom vhodného regula-
tora tlaku pre dané tlakové flase.

REGU LATOR A HADICA
Tieto diely su dodavané spolo¢ne s grilom, ale
nahradné su k dispozicii iba u autorizovanych
obchodnikov €i autorizovanych servisov plynovych
zariadeni. Pouzivajte iba regulatory a hadice schva-
lenych pre plynové spotrebiCe s vysSie uvedenymi
tlakmi. Zivotnost regulatora je cca 10 rokov.
Odporucame regulator vymenit kazdych pat rokov.

» PoutZitie nespravneho regulatora tlaku alebo hadice
je nebezpecné.

e Pred zapnutim spotrebi¢a sa vzdy uistite, &i regula-
tor aj hadice su v poriadku a nehrozi Unik plynu.

+ Pouzita hadica musi spinat prlslusne normy pre
krajinu pouzitia. Dizka hadice smie byt maximalne
1,5 m. Opotrebované alebo poSkodené hadice musi
byt’ okamzite vymenené. Pred pripojenim sa vzdy
uistite, Ze hadica nie je poSkodend, zlomena, alebo
Ci nie je v kontakte s Castou spotrebica.

SKLADOVANIE SPOTREBICA

« Skladovanie spotrebica v interiéri, je pripustné len v
pripade, ked je plynova ffaSa odpojena. Ak spotre-
bi¢ nie je pouzivany po dlhSie obdobie, mal byt skla-
dovany v originalnom baleni a ulozeny v suchom
bezprasnom prostredi.

PLYNOVA FLASA

« S plynovou flaSou sa musi zaobchadzat opatrne!
Ak nie je spotrebi€ v prevadzke, musi byt plynova
flaSa odpojena. Po spojeni od spotrebia vzdy
umiestnite ochranny kryt na plynovu flasu.

« Plynové ffaSe musia byt skladované vo vonkajsom,
dobre vetranom priestore, vo zvislej polohe a mimo
dosahu deti. Plynové flaSe nesmu byt vystavené
vacsim teplotdm ako 50 ° C. Neskladujte plynové
flaSe blizko ohnia, Zeravych ¢&i horucich predmetov
alebo inych zdrojov vznietenia. Pri manipulacii s
plynovou flaSou ani v jej okoli nefajcite

e ani nepouZivajte otvoreny ohen.

» Tento spotrebic je uréeny len pre pouzitie vo vonka-
jSom priestore, daleko od v3etkych horfavych mate-
rialov. Nad spotrebi¢om nesmie byt umiestnena
Ziadna prekazka, vo vzdialenosti 1 meter do kazdej
stany od spotfebife nesmie byt umiestnené ziadne
predmety ani prekazky.

- Je dblezité, aby vetracie otvory spotrebi¢a neboli
poSkodené Ci inak blokované. Spotrebi¢ musi byt
vzdy umiestneny na rovnom a stabilnom povrchu.
Spotrebi¢ musi byt chraneny pred priamym prieva-
nom a musi byt umiestneny alebo chraneny proti
priamemu prieniku akejkolvek tec¢ucej vody (napr.
Dazd).

- Casti spotrebi¢a zapelatené od vyrobcu nesmie
byt menené uzivatelom! Nie su povolené Ziadne
Upravy spotrebi¢a. Akékolvek opravy méze vykona-
vat’ iba autorizovany servis plynovych zariadeni.
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PRIPOJENIE K SPOTREBICU

» Pred pripojenim sa uistite, ze v regulatora, v hadici
ani v horaku spotrebi€a nie su Ziadne necistoty.
Pavuky a hmyz atp. mOze lfahko upchat plynové
potrubie! Nepriechodné potrubia méze viest k pozia-
ru!

» Horak distite vyhradne pripravky typu €isti¢ plynové-
ho potrubia.

« Pripojte hadicu k zariadeniu a pomocou klu¢a uti-
ahnite pripojovaci zavit. Ak je hadica nahradena,
musi sa zabezpedit, aby spotrebi¢ a regulator boli
spojené pomocou hadicovych spén. Odpojte regula-
torod plynovej

- flaSe (podla navodu dodavany s regulatorom), ak sa
spotrebi€ nepouziva.

« Spotrebi¢ mbéze byt pouZity len na dobre vetranom
mieste. Nekladte prekazky prudenie spalovacieho
vzduchu do horaka pri grilovani.

- IBAPRE VONKAJSIE POUZITIE

PRED POUZITIM SKONTROLUJTE NETESNOSTI
Nikdy pre kontrolu nepouzivajte otvoreny ohen,
vzdy pouzivajte Fahko namydlenou vodu.

KONTROLANETESNOSTI

« Pripravte siroztok vody a mydla v pomere 1 diel umy-
vacieho mydla a 3 diely vody.

« Uistite sa, Ze regulacny ventil je vypnuty.

- Pripojte regulator k plynovej flasi a zapnite / vypnite
privod plynu do horaka.

« Naneste roztok vody a mydla na vSetky spoje plyno-
vého potrubia. V mieste kde sa objavi bublinky je
netesnost potrubia, ktora musi byt okamzite odstra-
nena.

« Pooprave uniku vykonajte kontrolu znova.

- Po kontrole vypnite plyn, pripadne odpojte plynovu
frasu.

+ Ked bola zistend netesnost, ktora nemdze byt
odstranena, nemozno spotrebi¢ pouzit. Opravu zver-
te autorizovanému servisu pre plynové zariadenia.

ZAPALENIE HORAKA GRILU

« Otvorte veko grilu a zapnite privod plynu.

« Zatlacte ovladac a otocte ho do polohy MAX, tymto
dojde k zapaleniu horaka.

« Ak sa horak nezapali do 5 sekund, otocte ovladac
horaku do polohy OFF a opakujte prvy krok.

« Nastavte plamen horaka otoCenim ovladaca medzi
poziciami MAX a MIN.

« Ak chcete gril vypnut, najprv vypnite privod plynu a
nasledne otocte ovladac horaku do polohy OFF.

UPOZORNENIE: Ak sa vam nedari zapalit horak, otoCte

ovladace horaka do polohy OFF, vyc¢kajte 5 minut a pro-
ces zapalenia zopakuijte.

Pred prvym pouzitim, ponechajte gril sa zatvorenym
vekom zapnuty na plny vykon. Tymto spédsobom sa "vy-
Cisti" vnutornej Casti a rozptyl zapachu z lakovanej povr-
chovej Upravy.

UDRZBAA CISTENIE

UPOZORNENIE:

- Veskeré cisténi a udrzba mohou byt provadény
pouze pokud gril neni zapalen a je chladny a pfi-
vod plynu je odpojeny od plynové laheve.

. Cisténim spotfebic¢e po kazdém grilovani (cca 15
minut) dosahnete nejlepsich vysledk Cistoty a kvali-
ty pfipravy pokrmd.

VONKAJSIE POVRCH

. Cistite pouzitim jemného Ggistiaceho prostriedku
alebo jedlej sédy a teplej vody. Neabrazivny Cistiace
pradky mozno pouZzit na zaschnuté zvysky, potom
oplachnut vodou.

VNUTORNY POVRCH - SPODNEMU

« ZvySky odstrante pomocou kefy, Skrabky alebo Ciste-
nie Spachtla, nasledne umyte mydlovou vodou a
nechajte zaschnut.

GRILOVACIE MRIEZKA

« Zvy3ky odstrarnte pomocou kefy, Skrabky alebo Ciste-
nie Spachtlfa, nasledne umyte mydlovou vodou a
nechajte zaschnut.

CISTENIE HORAKA

» Hordak Cistite iba ak je odpojena plynova flasa.

- Odstrante chladiace rost a vycistite horak jemnym
Stetcom alebo vyfukajte stlatenym vzduchom a
nasledne utrite handrickou.

« Vydistite vSetky upchaté trysky ihlou alebo tvrdym
drétom (napr. Otvorena kancelarske sponka).

« Prekontrolujte uplnost horaka (trhliny a diery). V pri-
pade poSkodenia nie je mozné horak nadalej pouZzi-
vat.

SERVIS

- Tento plynovy spotrebi¢ musi byt kazdy rok prekont-
rolovany autorizovanym servisom pre plynové spo-
trebice.

Zmena textu a technickych parametrov vyhradena. Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikaciach sa mézu menit bez predchadzajliceho upozornenia a vyhrad-

zujeme si pravo naich zmenu.
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[ENG| Ea
1 Lid Viko Vieko
2 Cooking Grid Vafici mfizka MrieZka na varenie
3 Warming Rack Ohfivaci stojan Ohrievaci stojan
4 Side Table Boc¢ni tabule Bocny stolik
5 Flame Tamer Kryt Plamene Kryt plamena
6 Cart Bracket Drzak kolecek Késkovy drziak
7 Body Télo Telo
8 Back Left Leg Zadni leva noha Zadna lava noha
9 Front Left Leg Pfedni leva noha Predna lava noha
10 Side Panel Bocni panel Bocny panel
11 Door Bracket Drzak dvefi Drziak dveri
12 Back Panel Zadni panel Zadny panel
13 Lock Caster Zamykaci Kole¢ko Zamykacie koleso
14 Bottom Tray Spodni zasobnik Spodny zasobnik
15 Left Door Levé dvere Lavé dvere
16 Door Handle Klika Klucka
17 Door Axle Drzak dvefi Drziak dveri
18 Caster Kolecko Koleso
19 Magnet Magnet Magnet
20 Front Right Leg Pfedni prava noha Predna prava noha
21 Back Right Leg Zadni prava noha Zadna prava noha
22 Side Handle Bocni rukojet Bocna rukovat
23 Knob Ovladac¢ Ovladag
24 Grease Tray Zasobnik tuku Zasobnik tuku
25 Knob Base Zakladna Ovladace Zakladia ovladaca
26 Side Burner Table Tabulka bo¢niho hofaku Tabulka bo¢ného horaka
27 Side Burner Rack Ulozeni Stropniho hofaku Oflozenie Bo¢ného horaka
28 Side Burner Bo¢ni horak Boc¢né horak
29 Side Burner Cover Kryt bo&niho hofaku Kryt Bo¢ného horaka
30 Electric Pole Elektricky pol Elektricky pol
31 Handle washer PodloZka pod rukojet Podlozka pod rukovat’
A Screw (M6 x 10) Sroub (M6 x 10) Skrutka (M6 x 10)
B Clip Klip Klip
C Screw (M4 x 10) Sroub (M4 x 10) Skrutka (M4 x 10)
D Screw (M3 x 10) Sroub (M3 x 10) Skrutka (M3 x 10)
E Nut (M3) Matice (M3) Matica (M3)
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JJANG MEN CITY HONG HUA BBQ GRILL CO., LTD

XINJIAN DEVELOPMENT ZONE, SIQIAN TOWN, XINHUI DISTRICT 529159, JIAN MEN CITY, GUANG DONG, CHINA
TEL: +86 (0) 750 6581668 FAX: +86 (0) 750 6581998

DECLARATION OF CONFORMITY

We Jiang Men City Hong Hua BBQ Grill Co., Ltd
Xinjian Development Zone, Siqgian Town, Xinhui District 529159,
Jiang Men City , Guang Dong , China

declare under our sole responsibility that the following product

Equipment: Gas BBQ Grill Unit
Hong Hua Model: G9206A-SB
COMPASS Model: 99BB006

is in conformity with the

EX Type-Examination Gas Appliance Directive EU 2016/426 & Standard EN 498:2012,
EN 484:2019+AC:2020.

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioli, 2/A - 20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy (Notified Body 2575),
Certificate No. ITS-2575-GAR-2128150, Date of issue 25.1.2021, Valid until 24.1.2031

and the following harmonised standards and technical specifications have been applied:

We declare under our sole responsibility that when the products identified above to which declaration
relates, are supplied to other non-English speaking countries of European Economic Area, their technical
instructions , packaging , markings and appliance markings will contain the same technical information as
the EC type-examined version and will be in the official language of those countries.

Economic Area countries are listed as below:

IE --- English FR --- French DE --- German AT --- German

LU --- German NL --- Dutch DK --- Danish NO --- Norwegian
SE --- Swedish FI --- Finnish IT --- Italian ES --- Spanish

CZ --- Czech Republic SK --- Slovak Republic

This appliance, it controls and ancillary parts do not contain asbestos nor any substance that could
constitute a hazard to health. Furthermore , any appliance submitted will not be electrically unsafe.

The material used are appropriate for their intended purpose and can withstand the technical, chemical
and thermal conditions to which they will foreseeable be subjected.

The properties of materials important for safety are hereby guaranteed by the manufacture or supplier of
appliance.

Jiang Men City, 23/11/2021

Jiang Men City Hong Hua BBQ Grill Co.,Ltd

XIE Yanming , Sales Director
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JJANG MEN CITY HONG HUA BBQ GRILL CO., LTD

XINJIAN DEVELOPMENT ZONE, SIQIAN TOWN, XINHUI DISTRICT 529159, JIAN MEN CITY, GUANG DONG, CHINA
TEL: +86 (0) 750 6581668FAX: +86 (0) 750 6581998

EU PROHLASENI O SHODE - pieklad z originalu

My Jiang Men City Hong Hua BBQ Grill Co., Ltd
Xinjian Development Zone, Siqgian Town, Xinhui District 529159,
Jiang Men City , Guang Dong, China

prohlasujeme na nasi vyhradni odpovédnost, Ze nasledujici product

Zafizeni: Plynovy gril
Hong Hua Model: G9206A-SB
COMPASS Model: 99BB006

jevsouladus
nize uvedenymi predpisy EU 2016/426 a standard EN 498:2012, EN 484:2019+AC:2020.

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioli, 2/A - 20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy (Notified Body 2575),
Certificate No. ITS-2575-GAR-2128150, Date of issue 25.1.2021, Valid until 24.1.2031

a byly pouzity nasledujici harmonizované normy a technické specifikace:

Prohlasujeme na nasi vyhradni odpovédnost, Ze pokud jsou vySe uvedené vyrobky, kterych se prohlaseni
tykd, doddvany do jinych neanglicky mluvicich zemi Evropského hospodarského prostoru, jejich technické
pokyny, obaly, oznaceni a oznaceni spotfebi¢d budou obsahovat stejné technické informace jako ES

prezkousenad verze a bude v Urednim jazyce téchto zemi.

Zemé ekonomické oblasti jsou uvedeny nize:

IE --- Irsko FR --- Francie DE --- Némecko AT --- Rakousko
LU --- Lucembursko NL --- Holandko DK --- Dansko NO --- Norsko
SE - Svédsko FI --- Finsko IT - Itélie ES --- Spanélsko
CZ --- Ceska republika SK --- Slovensko

Tento spotrebic, jeho ovladaci prvky a pomocné soucasti neobsahuji azbest ani zadnou latku, kterd by
mohla predstavovat zdravotni riziko. Navic Zadné predloZzené zafizeni nebude elektricky nebezpecné.

Pouzity materidl je vhodny pro zamysleny ucel a vydrzi technické, chemické a tepelné podminky, kterym
budou predvidatelné.

Vlastnosti material dlleZitych pro bezpecnost jsou timto zaruceny vyrobcem nebo dodavatelem
spotrebice.

Jiang Men City, 23/11/2021

Jiang Men City Hong Hua BBQ Grill Co.,Ltd

XIE Yanming , Sales Director
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JJANG MEN CITY HONG HUA BBQ GRILL CO., LTD

XINJIAN DEVELOPMENT ZONE, SIQIAN TOWN, XINHUI DISTRICT 529159, JIAN MEN CITY, GUANG DONG, CHINA
TEL: +86 (0) 750 6581668FAX: +86 (0) 750 6581998

EU VYHLASENIE O ZHODE - preklad z originalu

My Jiang Men City Hong Hua BBQ Grill Co., Ltd
Xinjian Development Zone, Siqgian Town, Xinhui District 529159,
Jiang Men City , Guang Dong, China

vyhlasujeme na nasu vyhradni zodpovednost, Ze nasledujiice product

Zariadenie: Plynovy gril
Hong Hua Model: G9206A-SB
COMPASS Model: 99BB006
jevsulade s

nizsie uvedenymi predpismi EU 2016/426 a standard EN 498:2012, EN 484:2019+AC:2020.

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioli, 2/A - 20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy (Notified Body 2575),
Certificate No. ITS-2575-GAR-2128150, Date of issue 25.1.2021, Valid until 24.1.2031

a boli pouzité nasledujice harmonizované normy a technické sSpecifikacie:

Prehlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost, Ze ak st vyssie uvedené vyrobky, ktorych sa vyhldsenie
tyka, doddvané do inych neanglicky hovoriacich krajin Eurépskeho hospodarskeho priestoru, ich technické
pokyny, obaly, oznacenie a oznadenie spotrebi¢ov budu obsahovat rovnaké technické informacie ako ES
preskusana verzie a bude v dradnom jazyku tychto krajin.

Krajina ekonomickej oblasti si uvedené nizsie:

IE --- irsko FR --- Francuzsko DE --- Nemecko AT --- Rakusko
LU --- Luxembursko NL --- Holandko DK --- Dansko NO --- Nérsko
SE --- Svédsko FI --- Finsko IT --- Taliansko ES --- Spanielsko
CZ --- Ceska republika SK --- Slovensko

Tento spotrebié, jeho ovladacie prvky a pomocné stcasti neobsahuju azbest ani Ziadnu latku, ktora by
mobhla predstavovat zdravotné riziko. Navyse Ziadne predlozené zariadenie nebude elektricky nebezpecné.

Pouzity materidl je vhodny pre zamyslany ucel a vydrzi technické, chemické a tepelné podmienky, ktorym
budu predvidatelné.

Vlastnosti materidlov dolezZitych pre bezpecnost s tymto zarucené vyrobcom alebo dodévatelom
spotrebica.

Jiang Men City, 23/11/2021

Jiang Men City Hong Hua BBQ Grill Co.,Ltd

XIE Yanming , Sales Director
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